REPUBLIQUE FRANCAISE

Libereé Epalité Fraternité

PREFECTURE DE LA CHARENTE

DIRECTION DES ACTIONS INTERMINISTERIELLES

4eme Bureau
Ekk

ARRETE

autorisant la SARL 5.B.A. (Société de Bijouterie Angoumoisine)
i exploiter une unité de fabrication de bijoux située
168, rue de Montmoreau 3 ANGOULEME
de o ¥

LE PREFET DE LA CHARENTE,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

VU la loi n® 76-663 du 19 juillet 1976 modifiée relative aux installations classées pour la protection de
I'environnerment ;

YU la loi n® 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des commumes, des
départements &t des régons ;

VU la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur I'eau ;

VU le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour 1"application de la loi du 19 juillet
1976 susvisée ;

VU le décret n® 82-389 du 10 mai 1982 modifié relatif aux pouvoirs des préfets et a 1'action des
services ef organismes publics de I’Etat dans les départements ;

VU la demande présentée le 4 juin 1996 et complétée le 24 juin 1996 par la Société de Bijouterie
Angoumoisine 3 ANGQULEME a I'effet d’étre autorisée & poursuivre 1'exploitation d’une unité de
fabrication de bijoux au 168 de la e de Montmorear 8 ANGQULEME ;

VU les plans des lieux joints & ce dossier ;

VU les pieces de 'enquéte publique a laquelle cette demande a été soumise du 20 janvier an 20 février
1997 ;

VU I'arrété préfectoral du 21 mai 1997 portant prorogation du délai d'mstruction de la requéte précitée
Jusqu’au 7 décembie 1997 ;

YU les avis des services concernés ;
VU I'avis du conseil municipal d’ANGOULEME en date du 30 janvier 1997 ;

VU 1’'avis du directeur régional de I'mdustrie, de Ia recherche et de envirenmement en date du 21 mai
1997 ;

VU I'avis émis par le conseil dépagtemental d’hygiéne dans sa séance du 3 juin 1997 ;

ISUR preposifien du Secrétaite Géndral de la Préfecture ;



ARTICLE 1

La Société de Bijouterie Angoumvisine (S.B.A.) dont le siége social est situé 168 rue de Montmereau &
ANGOULEME est autorisés & exploiter a [a méme adresse un établissement spécialisé dans la fabrication
de bijoux et comprenant les installations classées suivantes :

NOMENCLATURE

NUMERO ACTIVITES CAPACITE CLASSEMENT

Traitement des métaux et matidres plastiques pour le
2565.1 dégraizsage, le décapage, la conversion, le polissage, la 5701 A
métalisation par voie electrolytique, chimique au par emplol de
liquides halogénés lorsqu'ily a mise en ceuvre de cadmium.

ARTICLE 2
2.1 - Conformité au dossier déposé

Les installations sont implantées, aménagées et exploitées conformément aux disposifions décrites dans
le dossier de la demande, lesquelles seront si nécessaire adaptées de telle fagon qu'il soit satisfait aux
prescripions énoncées ci-aprés,

2.2 - Modifications

Tout projet de modification des installations, de leur mode d'utilisation au de leur voisinage de nature &
entrainer un changement notable de la situation existante doit &re porté, avant sa réalisation, a la
connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.

2.3 - Changement d’exploitant

Lotsque lNnstallation change d'explaitant, le nouvel exploitant ou son représentant, doit en faire la déclaration
au préfet dans le mois qui suit la prise en charge de l'exploitation. Cette déclaration doit mentionner, s'il s'agit
d'une personng physique, les nom, prénoms et domicile du nouvel exploitant et, s'il s'agit d'une personne
morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridigue, I'adresse de son siége social ainsi que
la qualité du signataire de la déclaration.



2.4 - Taxes et redevances

Conformément & l'article 17 de la [of du 19 juillet 1976 modifiée, les installations visées ci-dessus sont
soumises a la perception d'une taxe unigue, exigible a la signature du présent arrété, et d'une redevance
annuelle, établie sur la base de la situation administrative de I'établissement en activité au 1er janvier,

2.5 -Incident grave - Accident

Tout incident grave ou accident de nature a porter atieinte & I'environhement (c'est-a-dire aux intéréts
mentionnes a l'article 1% de la loi du 19 juillet 1976 modifide) doit étre immédiaternent signalé & l'inspectaur
des installations classées A qui I'exploitant rermet, dans les plus brefs délais, un rapport précisant les causes
et les circonstances de 'accident ainsi que les mesures envisagées pour &viter son renouvellernent.

2.6 - Arrét définitif des installations

Au moins un mois avant 'arrét deminitif de ses installations, 'exploitant doit adresser une notification au préfet
du départernent, confarmément au décret n® 77.1133 du 21 septembre 1977 modifié (article 34.1). Elle doit
préciser les mesures prises ou prévues pour assurer la pratection de 'environnement (c'est-a-dire des
intéréts visés 4 I'article 1% de la loi du 19 juillst 1976 modifiée), notamment en ce qui concerne :

- I'élimination des produits dangereux et des déchets présents sur le site,

- la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,

- la protection des installations pouvant présenter des risques d'accidents (puits, citerne, etc),
- la surveillance a posteriori de limpact de linstallation sur san environnement.

2.7 - Objectifs de conception

Les installations doivent &tre congues de maniére 4 limifer les émissions de polluants dans 'environnement,
notamment par la rise en oeuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation,
la collecte sélective et le traitemnent des effluents et déchets en fonclion de leurs caractéristiques, ot la
réduction des quaniilés rejetées,

2.8 - Contréles et analyses

L'inspecieur des installations classées peut demander, & tout moment, que des contréles et analyses,
portant sur les nuisances de I'établisserment (émissions et retombées de gaz, poussigres, fumées, rejels
d'eaux, déchets, bruit notamment), soient effectués par des organismes compstents et aux fraiz de
l'exploitant.

Toutes dispositions sont prises pour faciliter l'intervention de ces organismes.

Sauf accord préalable de Inspecteur des installations classées, les méthodes de prélévement, mesure et
analyse sont les méthodes normalisées.

Les résultats de ces contriles et analyses sont conservés pendant au moins 5 ans par I'exploitant et tenus
a |a disposition de l'inspecteur des installafions classées.



ARTICLE 3
Aménagement des points de rejet

En tant que de besoin, les installations sont congues et aménagées de maniére 4 permettre des contréles
de rejet dans de bonnes conditions.

En particulier sur chague canalisation de rejet d'effluents doivent étre prévus un point de prélévernent
d'echantilions et des points de mesures (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points doivent étre implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite 2
Famont, qualité des parols, régirme d'écoulement, etc.) permettent de réaliser des mesures représentatives
de maniére a ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval
et que I'effluent soit suffisamment homaogeéne.

Ces points doivent &tre aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permetire des interventions
en toute sécurite.

ARTICLE 4 PREVENTION DE LA POLLUTION DE L’AIR
4.1. - Régles générales

l.es poussiéres, gaz polluants ou odeurs doivent, dans la mesure du possible, étre captés a la source et
canalisés.

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Les ouvrages
de rejet dojvent permetire une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

MNotamment, les rejets & I'atmosphére sont dans toute la mesure possible collectés et évacués, aprés
trattement éventuel, par lintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La
forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché & l'atmosphére, doit &tre
concue de facon & favoriser au maximum l'ascension des gaz dans 'atmosphére. La partie terminale de la
chaminée peut comportar un convergent réalisé suivant les régles de I'art lorsque la vitesse d'éjection est
plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminge. L'emplacement de ces conduits doit &tre
tel quil ne puisse 4 aucun moment y avoir siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d"air
avoisinants. Les contours des conduits ne doivent pas présenter de point anguleux et la variation de la
section des copduiis au voisinage du débouché doit &tre continue et lente.

Les installations de traitement, lorsqu'elles sont nécessaires au respect des valeurs limites imposdes au

- rejet, doivent étre congues de maniére & faire face aux vanations de débit, de température ou de composition

des effluents a traiter en particulier a I'occasion du démarrage ou de I'arrét des installations.

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et la construction des
installations pour limiter les risques de pollution accidentelle de l'air.

4._2. - Conditions de rejet a Fatmosphére

|'application des régles précédentes conduit aux modalités de rejet suivanies :



. HAUTEDR DE CHEMINEE -
. CORRESPONDANTE: = - .}

Electroformage
.Traitement cuivre a 'acide
.Cire perdue

i Polissage bijoux

FFRY

ARTICLE 5 PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

5.1 - Prélévements

10

L'ouvrage de raccordement au réseau public doit &tre equipé d'un clapet anti-retour, d'un disconnecteur

ou de tout autre disposilif équivalent.

5.2 - Conditions de rejets au milieu récepteur

| es rejets d'eaux résiduaires se font dans les conditions suivantes :

" ATELIER QUGIRCUI .- | N'DUPOINTDE . | & . . . MLEU . -
e DREAM s e REJET e L REGEPTEUR: .
Eaux de lavage des mains 1 Réseau collactif relié 4 la stalion
urbaine
Circuit eaux pluviales. 2 Réseau collectif eaux pluviales
Eaux vannes 3 Réseau collectf refié a la station

urbaine

5.4. - Prévention des pollutions accidentelles

5.4.1. - Régles générales

L'axploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conceplion et la construction des
installations pour limiter les risques de poltution accidentelle des eaux ou des sals,

5.4.2. - Cuvette de rétention

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols doit tre associé 4 une
capacité de rétention dont le volume doit étre au moins &gal 4 la plus grande des deux valeurs :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associes.

Lorsque le stockage est constitué exclusivement de récipients de capacité unitaire inférisure ou égale 4
250 |, admis au transport, le volurne mintmal de ka rétention est égal  soit & la capacité totale des récipients
sl cette capacité est inférieure 4 300 litres, soit 4 20 % de la capaciié totale avec un minimum de 800 | si

cetie capacité excéde 800 litres.
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La capacite de rétention doit étre étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résister 4 'action physique
et chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui doit &tre maintenu fermé en
condiions normales. ‘

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incornpatibles ne doivent pas étre associés 4 une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflarmables ainsi que des autres produits toxiques, corrosifs ou dangereux pour
'environnement n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou
assirmnilés.

Les résarvolrs fixes sont munis de jauge de niveauy,

L'&tanchété des réservoirs doit &tre contrdlable & tout moment.

5.4.3. - Rétention des aires et locaux de fravail

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour I'homme ou
susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol doit &tre étanche, incombustible et équipé de fagon
3 pouveir recueillir les eaux de lavage et les produits répandus accidentellement.

5.4.4. - Bassin de confinement

L'ahsamble des saux susceptibles d'sétre polluées par des produits chimiques lors d'un accident ou d'un

incendie est recueilli dans un bassin de confinement.Ce bassin pourra étre constitué par un local situé & un
nivead inférieur aprés qu'un volume utile de rétention d'au moins 10 m3 ait &té rendu étanche.

ARTICLE 6 - DECHETS

6.1. - Gestion

L'exploitant devra prendre toutes les dispositions nécessaires dans la concepiion de ses installations pour
limiter les quantités de déchets produits.

6.2. - Stockage

Les conditions de stockage des déchets et résidus produits par I'établissement, avant leur &limination,
doivent permettre de limiter les risques de pollution {prévention d'un lessivage par les eaux météoriques,
d'une pollution des saux supetficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations

avoisinantes et ['environnement.

Les stockages temporaires, avant élimination des déchets spéciaux, doivent étre réslisés sur des cuvettes
de rétention étanches et si possible &lre protégés des eaux météoriques.

ARTICLE 7 - BRUIT ET VIBRATIONS

7.1. - Zones a émergence réglementée
On appelle émergence :

- La différence entre le niveau du bruit ambiant, étahlissement en fonctionnement, et le niveau du bruit
résiduel lorsque I'établissement est a ['arrét.



On appelle zones 4 émergence réglementée :

- L'intérieur des immeubles habités ou occupds par des tiers, existant 4 la date de I' autorisation, et leurs
parties extérisures dventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse).

- Les zones construclibles, définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés 4 [a date
de l'autorisation.

- L'intérieur des immeubles habilés ou occupés par des tiers qui ont été implantés aprés la date de I'arrété
d'autorisation dans les zones constructibles définies ci-dessus et leurs pariies extéricures &ventuelles les
plus proches (cour, jardin, terrasse), a l'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones
destinées & raceavoir des aclivités artisanales ou industrislles.

7.2. - Régles de construction

Les installations sont construites et équipdes de fagon que les émissions sonores ne soient pas a l'origine,
&n iimite de propriété, de niveau de bruit et dans les zones 4 émergence réglementée, d'une émergence
supérieure aux valeurs admissibles précisées & l'arlicle 14, et que les émissions solidiennas ne soient pas
4 l'origine de valeurs supérieures 4 celles précisées dans la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux
vibrations mécanigues émises dans I'envirannement pour les installations classées pour la protection de
I'environnement.

ARTICLE 8 - PREVENTION DES RISQUES
8.1. - Accessibilite

Les installations de I'établissement doivent étre accessibles pour permettre l'intervention des services
d'incendie et de secours.

8.2. - Canalisations de fransport

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents pollués ou
susceplibles de I'élre doivent &tre étanches et résister 4 "action physique et chimique des produits qu'elles
sont susceplibles de contenir. Sauf exception motivée par des raisons de sécurits ou d'hygiene, les
canalisations de transport de fluides dangereux a lintéreur de I'établissement doivent étre aériennes et
sectionnables.

Les canalisations sont, en tant que de besecin, protégées contre les agressions extérisures (corrosions,
chocs, température excessive, tassement du sol_ ).

Les supports ou ancrages des canalisations doivent étre appropriés au diamétre et & la charge de celles-ci.
Toutes les dispositions sont prises pour empécher que |a dilatation n'entraine des coniraintes dangereuses
sur les canalisations ou leurs supports.

Les vannes et fuyauteries doivent étre d’accés facile et leur signalisation conforme aux normes applicables
ou & une codification reconnue. Las vannes doivent porter de maniére indélébile le sens de leur fermeture.

8.3. - Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parlies de I'établissement qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quaniitatives des maliéres mises en geuvre, stockées, ulilisées ou produites, sont susceptibles
d'étre 4 l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur I'environnement,
la sécurité publique ou le maintien en sécurité de I'établissement.

L'exploitant détermine pour chacune de ces parlies de I'établissement la nature du risque (incendie,
atmosphares explosives ou émanations toxiques). Ce risque est signalé,



8.4. - Comportement au feu des bitiments

La stabilité au feu des structures doit &tre compatible avec les délais d'intervention des services dlincendie
et de secours. Les eléments de construction seront d'une maniére générale incombustibles. L'usage des
matariaux combustibles ast limite au strict minimum indispensable,

8.5. - Installations électriques

Les installations électriques sont conformes a la norme NFC 15100 pour la basse tension el aux normes
NFC 13.100 et NFC 13.200. pour |a haute tension.

Dans les zones a risques d'incendie ou d’explosion, les canalisations et le matériel électrique doivent atre
réduits 4 leur strict minimum, ne pas &re une cause possible d'inflammation et étre convenablement
protégés contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre I'action des produits présents dans
les locaux od elles sont implantées.

Ainsi, dans les locaux exposés aux poussiéres et aux projections de liquides, le matériel est &tanche a I'eau
et aux poussiéres en référence 4 la norme NFC 20.010. Dans les locaux ol sont accumuléss des matidres
inflarnmables ou combustibles, le matériel est congu et installé de telle sorte que e contact accidentel avec
ces matieres ainsi que I'échauffenent dangereux de celles-ci sotent évités. En particulier, dans ces zones,
le matériel électrique dont le fonctionnement provoque des arcs, des atincalles ou lincandescence
d'éléments, n'est autorisé que si ces sources de dangers sont incluses dans des enveloppes appropriées.

8.6. - Electricité statique - Mise a la terre

En Zones & risgues, tous les récipients, canalisations, éléments de canalisations, masses métalliques fixes
ou mobiles doivent étre connectes électriquement de fagon a assurer leur liaison équipotentielle.

L'ensemble doit étre mis a la terre. La valeur des résistances des prises de terre est conforme aux normes.

8.7. - Foudre

L'ensemble de I'établissernent est protégé contre la foudre dans les conditions conformes aux normes
applicables en la matiére (NFC 17.100, ENV 61.024-1,...)

8.8. - Désenfumage

Les locaux 4 risque dincendie doivent étre équipés en parlie haute, sur au moins 2 % de leur surface
d'éléments permettant, en cas d'incendie, I"évacuation des fumées (par exemnple, matériaux légers fusibles
sous leffet de la chalaur). Sont obligatoirement intégrés dans ces éléments des exutoires de furnée et de
chaleur a8 commande automatique et manuelle dont la surface est au moins égale 4 0,5 % de la surface du
local. La commande manuelle des exutoires de fumée doit &tre facilement accessible depuis les accés.

8.9. - Chauffage des locaux a risques

La chauffage éventuel des locaux situés en zones de dangers ne peut se faire que par fluide chauffant (air,
eau, vapeur d'eau), la ternpérature de la parol extérieure chauffante n'excédant pas 150°C. Tout autre
procédé de chauffage peut étre admis, dans chaque cas particulier, s'il présente des garanties de sécurité
équivalentes.

8.10 - Implantation de la chaufferie

Les centrales de production d'énergie sont placées dans des locaux spéciaux indépendant des zones a
risques ou séparées de celles-ci par un mur coupe-feu 2 heures.



3.11 - Matériel de lutte contre I'incendie

L'stablizsarent doit étre doté de moyens de secours contre l'incendie appropriés aux risques et conformes
aux normes en viguewur, notarmment :

- des extincteurs repariis a I'ntérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant des risques
spécifiques, A proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Las agents d'astinction
doivent étre appropriés aux risques A combatire et compatibles avec les produits stockés ;

- un moyen permettant d’alerter les services d'incendie et de secours ;

- des plans des locaux facilitant l'intervention des senvices d'incendie et de secours,

Les installations sont aménagées de fagon & éviter toute perte de temps ou tout incident susceplibles de
nuire & la rapldité de mise en osuvre des moyens des sapeurs-pompiers.

8.12. - Issue de secours

Les locaux doivent étre aménagés pour permetire une évacuation rapide du personnel. L'emplacement des
issues doit offrir au personnel des moyens de retraite en nombre suffisant et dans des directions opposées.
Les portes doivent s’ouvrir vers 'extérieur et pouveir &tre manoauvrées de 'ntérieur en toutes circonstances.
L'accés aux issues est balisé. Un plan de repérage est disposé prés de chacune d'entre elles.

ARTICLE 9 - DISPOSITIONS D’AMENAGEMENT ET D'IMPLANTATION SPECIFIQUES A L'ATELIER
D’ELECTROFORMAGE

9.1. - Les appareils (fours, cuves, filires, canalisa®~ng, stockage...) susceptibles de contenir des acides, des
bases, des toxiques de toute nature, ou des sels fondus ou en solution dans I'eau sont construits
conformément aux régles de ["art. Les matériaux ufilisés 4 leur construclion doivent &tre =oit résistants &
I'action chimigue des liquides contenus, soit revétus sur les surfaces en contact avec le ligquide d'une
garniture inattaquable.

L'ensemble de ces appareils st réalisé de maniére 4 &tre protégé et A résister aux chocs
occasionnels dang le fonctionnement normal de 'atelier,

9.2. - Le zol des installations ou sont stockés, fransvasés ou utilisés les liquides contenant des acides, des
hases, des foxiques de toufe nature ou des sels & une concentration supereure & 1 gramme par litre est
muni d'un revétement étanche etinatlaquable. 1| est aménagé de fagon 4 difiger tout écoulement accidentel
vers une capacité de rétention étanche. Le volume de la capacité de rétention est au moins égal au volume
de la plus grosse cuve et 4 50 % du volume de I'ensemble des cuves de solution concentrée situéa dans
I'emplacement a protéger.

Les capacités de rétention sont congues de sorte gu'en situation accldentelle de présence du
produit ne puisse en aucun cas altérer une cuve, une canalisation, et les lialsons.

8.3. - Les systémes de rétention sont congus et réalisés de sorte que les produits incompatibles ne puissent
se méler (cyanure et acides, ...)

9.4. - Les réserves de cyanure est de sels métalliques sont entreposées & I'abri de 'humidité. Le local
contenant le dépdt de cyahures ne doit pas renfermer de solutions acides. Les locaux doivent étre pourvus
de fermefure de s0reté et d'un systéme de ventilation naturelle ou forcée.
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9.5. - Les circuits de régulation thermique de bains sont construits conformément aux régles de I'art. Les
échangeurs de chaleur des bains sont en matériaux capables de résister & I'action chimique des bains.

Le cireuit de régulation thermigque ne comprendra pas de circuits ouveris,

ARTICLE 10 - GENERALITES
10.1 Maintenance - Provisions

Les équipements, hotamment ceux concourant 3 |a protection de I'environnement doivent &ire entretenus
réguliérement.

L'établissement doit disposer de reserves suffisantes de produits ou matigéres consommables, et d'éléments
d'équipement ulilisés de maniére courante ou occasionnellement pour assurer la protection de
lenvironnement, fels que manches de filtre.

10.2 Connaissance des produits - Etiquetage

L'exploitant doit aveir 4 sa disposifion des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des
produits dangereux présents dans linstallation, en parliculier les fiches de données de sécurité prévues par
I'article R 231.53 du code du travail.

Les fiits, réservoirs et autres emballages doivent porter en caractéres trés lisibles e nom des produits et,
3il y a lieu, les symboles de danger conformément & la réglamentation relative a I'étiq,.=tage des
substances et préparations chimiques dangereuses.

10.3 Stockage dans les ateliers

La présence dans les ateliers de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités de
|'exploitation.

10.4 Contréles des accés

Les personnes étrangéres & I'établissement ne doivent pas aveir un accés libre aux installations,

10.5 Intégration dans le paysage

L'ensemble du site est maintenu propre et les bitiments of installations entretenus en permanence.

10.6 Surveillance

L'exploitation doit so faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d’'une personne nommeément désignés
par l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de linstallation et des dangers etinconvénients
des produits utilisés ou stockés dans Iinstallation,
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ARTICLE 11 PREVENTION DE LA POLI_UTION DE L’AIR
11.1 Régles générales

Les installations de traitement doivent éire comectement entretenues. Les principaux paramétres permettant
de s'assurer de leur bonne marche doivent étre mesurés périodiguement et si besoin en continu avec
asservissement a une alarme. Les résultats de ces mesures doivent étre portés sur un registre
éventuellement informatiss et tanus a la disposition de linspecteur des installations classées,

Les installations de traitement doivent étre exploitées et entretenues de maniére 4 réduire a leur minimum
les durées d'indisponibilité pendant legquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur fonction, 8i une
indisponibilité est susceptible de conduire 3 un dépassement des valsurs limites imposées, 'exploitant doit
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant si besoin les
fabrications concernées,

11.2 Valeurs limites et suivi des rejets

Les valeurs limites admissibles des rejets et les modalités de suivi sont celles fixées 4 I'annexe au présent
arréte.

Les contrbles externes (prélévements et analyses) sont réalisés par un organisme agréé par le Ministére
de 'Environnerment ou choisi en accord avec l'inspecteur des installations classées.

L'ensemble des résultats est fransmis & l'inspecteur des installations classées au plus 15t accompagné de
cammentaires sur les causes des dépassements constatés, ainsi que les actions cotrectives mises en
oeuvre ou envisagées. Les paramétres représantatifs de I'activité de 1'établissement sont joints.

Une autosurveillance des rejets atmosphériques est réalisée par 'exploitant, Elle consiste & s'assurer du
bon fonctionnarnent des systémes de captation, d'aspiration et de filtration des gaz.

ARTICLE12 PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX
121 Régles généralas

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouls doivent étre établis par l'exploitant, réguliérement mis
& jour, notamrment aprés chaque modification notable, et datés,

Le rajet direct ou indirect, méme aprés épuration d'eaux résiduaires, dans une nappe souterraine est interdit.
Les effluents aqueux rejetes par les installations ne doivent pas étre susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxigues ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par
mélange avec d'auires effiuents. Ces effluents ne doivent pas contenir de substances de nature a géner le
bon fonclionnement des ouvrages de traitement.

Les instaltations de traiternent doivent étre correctement eniretenues.

A l'exception des cas accidentels oll la sécurité des personnes ou des installations serait corpromise, il est
interdit d'&tablir des liaisons directes entre los réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement,
ou étra detruits, ot le milieu récepteur.

12.2 Prélévements et consommations

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans I'exploitation des installations pour limiter
la consommation d'eau.
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12.3 Rejet des eaux

Aucune eau d'origine industrielle ne sera rejetée dans le milieu naturel ou dans un réseau d'assainissement
public.

Les effluants sanitaires et les eaux de lavage des mains, rejetes dans le réseau paux usees collectif, feront
I'objet d'une convention passée entre I'exploitant «i le gestionnaire de l'infrastructure d'assainissemnent.

La convention ou l'autorisation fixe les caracténistiques maximales et, en tant que de besoin, minimales, des
effluents aqueux qui seront traités ou déversés au réseau. Elle énonce également les obligations de
I'exploitant en matiére d'autosurveillance des effluents aqueux dont il demande le traitement et les
informations communiquées par I'exploitant de la station de traitement sur ses rejets.

Les eaux de lavage des mains, feront l'objet, au point de rejet dans le réseau callectif, d'un contréle annuel
portant notamment sur les concentrations en MES, Au, Ag, Cu.

Les eaux issues de la centrifugation des boues de décantation seront renvoyées en téte du bassin de
dacantation des eaux de lavage des mains.

12.4 Prévention des pollutions accidentelles

Les produits recueillis dans les ouvrages visés au point 5.4. sont de préférence récupérés et recyclés, ou
en cas d'impossibilité traités conformeément & larficle 13.

Le transport des produits a lintérieur de I'établissement doit &tre effectuéd avec ies precautions necessaires
pour éviter le repversement accidentel des emballages (armimage des fits, ..).

ARTICLE 13 ELIMINATION DES DECHETS
13.1 Gestion
L'exploitant devra prendre touies les dispositions nécessaires dans 'exploitation de ses installations pour

limiter les quantités de déchets produits notamment en effectuant toutes les opérations de recyclage et de
valorisation techniquement et économiguement possibles.

13.2 Déchets d’emballage

Tous les déchets d'emballages sournis aux dispositions du décret n® 54-609 du 13 juillet 1594, relatif aux
déchels d'emballages dont les détenteurs ne sont pas les ménages, doivent &tre valorisés dans des
installations ddment prévues a cet effetl.

13.2 Elimination

L'alimination des déchets qui ne peuvent &tre valorisés 3 lintérieur de I'Stablissement ou de ses
dépendances, doit &tre assurée dans des installations diiment autorisées 4 cet effet au titre de la loi n°76-
663 du 19 juillet 1976 modifide relative aux installations classées. L'exploitant doit &tre en mesure d'en
justifier 'élimination. Les documents justificatifs doivent &tre conservés pandant 3 ans.

Tout brQlage ou incinération de déchets de quelque nature qu'ils scient est interdite sur le site.

L'exploitant doit tenir 4 la disposition de l'inspecteur des installations classées une caractérisafion précise
ot une quantification de tous les déchets aénérés par ses aclivités.

134 Transport
En cas d'enldvement et de transport, I'exploitant s'assure lors du chargement que les emballages ainsi que

les modalités d'enlévement et de transport sont de nature & assurer la protection de 'environnement et 3
respecter los réglementations spéciales en vigueur.
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ARTIGLE 14 BRUIT ET VIBERATIONS

Les installations sont exploitées de fagon que les émissions sonares ne soient pas 2 l'origine, en limite de
propriété, de niveau de bruit précisées dans les tableaux suivants,

supérieur 3 45 dB(A) 5dB (A) 3 dB (A)

- Jolir (7hii0-22h00
sauf dimanches: e

dimanchies
tjours friss:

[
POINTS DE CONTROLES Niveaux limites Niveaux limites
admissibles de admissibles de
bruit en dB(A) bruit en dB{A)
Impasse Roussel au niveau du 57 47
portail d’entrée

et que les émissions solidiennes ne soient pas & I'origine de valeurs supérieures a celles précisées dans la
circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement pour les
installations classées pour la protection de I'environnement.

L'usage de tous appareils de cornmunication par voie acoustique (sirénes, averfisseurs, haut-parleurs, etc.)
génant pour le voisinage est interdit, sauf sl leur emploi est réservé a la prévention ou au signalement
d'incidents graves ou d'accidents.

ARTICLEYS PREVENTION DES RISQUES
15.1 Vérifications périodiques

Les installations électriques et les matériels de sécurité et de secours,doivent &tre entretenus en ban état
et contrélés aprés leur installation ou leur modification puis tous les ans au moins par une personne
compétente.

La valeur des résistances des prises de terre est péricdiquement vérifiée. Lintervalle entre deux contréles
ne peut excédar un an.

L'état des dispositifs de protection contre |a foudre fera I'objet, fous les cing ans, d'une vérification suivant
l'aricle 5.1 de la norme frangaise C 17-100 adapté, le cas échéant, au type de systéme de protection mis
en place. Dans ce cas la procédure sera décrite dans un document tenu 2 la disposition de linspecteur des
installations classées.
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Cette vérification devra égalermnent &tre effectuée aprés I'exécution de travaux sur les batiments et structures
proteges ou avorsinants susceplibles d'avoir porté atteinte au systéme de protection contre la foudre mis en
place et aprés tout impact par la foudre constaté sur ¢ces batiments ou structures.

15.2 Interdiction des feux

Dans les zones a risques de I'établissement, il est interdit d"apporter du feu sous une forme quelconque,
sauf pour la réalisation de travaux ayant fait 'objet d'un “permis de feu”. Cette interdiction doit &tre affichée
oh caractéres apparents.

168.3 Permis de feu dans las zones A risques

Dans les zones a risques de |'établissement, tous les travaux de réparation ou d'aménagement conduisant
a une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude, purge des circuits...) ne
pelvent élre effectués qu'aprés délivrance d'un “permis de travail® et éventugllement d’'un “permis de feu"
ot an respectant les régles d'une consigne particuliére.

Le “permis de travail” ef éventuellement le “permis de feu” &t la consigne particuligre doivent étre &tablis et
vises par 'exploitant ou par la personne quil aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectuds
par une enfreprise exiérieure, le “permis de travail” et éventuellement le “permis de feu” et la consigne
particuliére relative & la sécurité de linstallation, doivent étre cosignés par I'exploitant et I'entreprise
extericure ou les personnes qu'ils auront nomimement désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise d'activité, une vérification des installations doit étre effectuée par
I'exploitant ou son représentant,

154 Consignes de sécurité

Sans préjudice des disposiions du code du tfravail, des consignes précisant les modalités d’application des
dispositions du present arrété doivent étre établies, tenues a jour et affichées dans les lisux fréquentés par
le personnel. Ces consignes dolvent notamment indiquer :

- Linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue, dans les zones a risques de 'établissement ;
- L'obligation du “permis de fravail” pour les zones a risques de [établissemeant ;

- Les procédures d'arrét d'urgenice et de mise en sécurité de lnstallation (slectricitd, réseaux de fluides) ;

- Les mesures 4 prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
danhgersuses, notamment les conditions de rejet prévues au point 12,3,

- Les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

- La procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement,
des servicas d'incendie et de secours, elc...

- Les mesures a prendre en cas de défaillance d'un systéme de traitement et d"épuration.

15.6 Consignes d’exploitation
Les operations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations (démarrage et
arrét, fonctionnement normal, entretien...) doivent faire I'objet de consignes d'exploitation écrites. Ces
consighes prévoient notamment ;

- Les modes opératoires ;
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- La fréquence de contrdle des dispositifs de réglage, de signalisation, de sécurité et de traitement des
pollutions et nuisances générées ;

- Les instructions de maintehance et de nettoyage

- Le maintien dans |'atelier de fabrication de |a quantité minimale de matidres nécessaire au fonctionnement
de linstallation.

- les conditions dans lesquelles sont délivrés les produits toxiques et les précautions & prendre a leur
reception, & leur expédition ot a leur transport.

- 1a liste des verifications & effectuer avant la remise en marche de I'atelier d'électroformage aprés une
suspension prolongée d’acfivité.
15.7 Formation du personnel i la lutte ¢contre {"incendie

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions pour assurer la formation du personnel susceptible
d'intervenir, en cas de sinisire, a 'usage des matériels de Julte ¢contre lincendie.

ARTICLE 16 : Les droits des fiers sont et demeurent expressément réservés.

La presente decision peut éire déférée au tribunal administratif dans les deux mois de sa
notification par ['exploitant et dans un délai de 4 ans & compter de la date de publication ou de 'affichage,
par les tiers.

ARTICLE 17 : Ampliation du présent arréte sera notifiee & Monsieur le Directeur de la Sociéte de Bijouierio
Angoumoisine par Monsieur [e Maire d’ANGOULEME.

Un extrait @numeérant les prescriptions auxgueles l'installation est soumise sera affiché 3 la
mairie pendant une durée minimum d'un mois. Un procés-verhal de l'accomplissement de ces formalités
sera dressé par les soins du Maire.

Le mérme exlirait sera affiche en permanence de fagen visible dans l'instzilation par les soins
de 1a Société de Bijouterie Angoumoisine.

. Un avis sera inséré par les soins du Préfet de la Charente, et aux frais de |'exploitant, dans
deux journaux locaux ol régionaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 18 : Le secrélaire général de la préfecture, le maire dANGOQULEME, le directeur régional de
lindustrie, de la recherche et de I'environnement et l'inspecteur des installations classées sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de |'exécution du présent arrété

Le Préfet

ANGOULEME, le 4§ Jyjy o0




- :VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE

Debit

Acldité tatale (H*)
Alcaling (OH )
Cyanures (CN )
Oxydes d'azote (NO.)
Poussléres

Gritdre de
surveillance

Frégquence

700 Nm3/h
0.5 mg/Nma
10 mg/Nm3
1 mg/Nma

Sur un prelévement
moyen représantatif
d'une daml-haure
environ

1 fals par an

B 500 Nm3/h

1 mg/Nm3

sur un préldverment
moyen représentatll
d'une demi-heure
environ

1 fols par an

700 Nm3dh

50 mg/Nm3

SUF Uh préfévernert
moyen reprasentatif
d'une demi-heure
anviron

1 fois par an

700 Nma/h
0.5 mg/Nm3

100 ppm
sUr un prelévement
moyen représentatif

d'une demi-heura
environ

1 fois par an

* les seuils de concentration et de débit sont des valeurs limites.

* Le Nm3 correspond au volume des gaz rapportés 4 des conditions normalisées de température

(273 kelvin) et de pression (101,3 kilopascal)

* Les résultats des mesures périodiques doivent montrer que les valeurs limites d’émission ne sont pas

dépassées.



